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Thank you for choosing ttec.
ttec'i tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.
Danke, dass Sie sich fiir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.
Gracias por elegir ttec.
Cnacubo, 4To BbiGpanu ttec.
Bnarogapwm By, ye nsbpaxre ttec.
TaG EUXAPLOTOVE TTOV ETAEEQTE TNV ttec.
ttec el e dll) gs

OUR STORY

Born in 1995 in istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of well-designed, quality and innovative
products at affordable prices with outstaning customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec products reached their customers
worldwide exceeds 100 million.

Sttec



Discover

Kesfet / Entdecken Sie / Découvrez / Descubrir / uccnegosats / OTkpuiite / AvakoAOPte / Caiis)

@ On-Off Button
Agma-Kapama
Diigmesi,
Ein-Aus-Taste, Bouton
Marche-Arrét, Boton de
Encendido-Apagado,
Khonka Bkn-Bbika,
ByToH Bka-M3kn,
Kouprit On-Off.
A da ),

® Volume Control Buttons
Ses Kontrol Tuslari
Lautstérkeregler-Tasten
Boutons de Contréle du Volume
Botones de Control de Volumen
KHOMKM perynupoBKy rpoMKocTy
ByToHM 3a peryampaHe Ha cunaTa Ha 3Byka
Kouprud eAéyyou évtaamg

gl (5 sinnay oSl )50

® EQ Mode Button

EQ Modu Tusu

EQ -Modus-Taste
Bouton du mode EQ
Boton de modo EQ
Knonka pexwuma EQ
ByToH 3a pexum EQ
Kouprti Aettoupyiog EQ
Lol sl elal) s 53

@Auxinput | ® Multi Function Button
Aux Girisi Goklu Fonksiyon Tusu
Aux-Eingang Multifunktionstaste
Entrée Aux Bouton Multifonction
Entrada Auxiliar | Boton Multifuncién
Bxoa AUX MHOrOGYHKMOHaNbHAS KHOMKA
Aux Bxoa MHorodyHKUmoHaneH 6yToH
EiooSog Aux | Koupri ToMarmAdy AEtoupytsov
Aux Jasa il gl e )
@ LED Indicator ® Microphone ® USB-C Input
Led Gésterge Mikrofon USB-C Sarj Girisi
LED-Anzeige Mikrofone USB-C-Eingang
Indicateur LED Microphone Entrée USB-C
Indicador LED Micréfono Entrada USB-C
¢ i P pod Bxoa ana USB-C
LED uHaukaTop MukpodoH USB-C Bxog
EvSewctik Avyvic LED Mikpddwvo EigoSog USB-C
LED jésa SEIBN USB-C Jase




In The Box
Paket icerigi / In der Box / Dans la boite / Dans la boite / 470 B kopo6ke / B KyTusiTa / 111 ToKeLXT{a / adall 3

User Manual

When SoundLife Neo's battery dies, you can continue using it with the audio cable. Control buttons will not work.

)
!
SoundLife Neo'nun sarjs bittigi zaman ses takip devam edebilirsiniz. Kontrol tuslan calismayacaktr. i
Wenn der Akku von SoundLife Neo leer ist, knnen Sie ihn mit dem Audi weiter . Die ionieren nicht. i
i
|
i

Lorsque la batterie de SoundLife Neo s'éteint, vous pouvez continuer a utiliser avec le cable audio. Les boutons de commande ne fonctionneront pas.
Cuando la bateria de SoundLife Neo se agota, puede continuar uséndolo con el cable de audio. Los botones de control no funcionaran.

Korpa p SoundLife Neo Bb1 uc ero cnomouwbio Kronkw 6 yaym.
Crie waTowasarie Ha Gatepuata Ha SoundLife Neo MoxeTe ga aaro caya . ByYTOHUT 33 yrIpagieHie HAMa Aa PaBOTAT.
‘Otaw n practapiox tov SoundLife Neo, prtopefte v suvexioete ) xpriom Tou pe To koA@Sio Tixov. Ta kouprié eAéyxov Sev Aettoupyody.
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How to Use

Kullanim / Wie man Benutzt / Comment Utiliser / Modo de uso / Kak ucnonb3soeats / Kak ga nsnonssare /
MG var XpNOHOTIOIOETE / aladinl 44

Pairing
Eslestirme / Paarung / Raccordement / Emparejamiento / Conpsete /Cagossane / ZOTevEn / o)) ;8!

Start pairing when white light blinks for four times. i
Beyaz 151k dort kere yanip sondiigiinde eslestirmeye baslayin. |
Starten Sie die Kopplung, wenn das weiRe Licht viermal blinkt. i
Commencez l'appairage lorsque le voyant blanc clignote quatre fois. :
Cuando la luz blanca parpadee cuatro veces, inicia el emparejamiento. |
HauHuTe conpmieHue, KOrAa MHAMKATOP MUTHET 6e/biM YeTbipe pasa. !
3anouHeTe CABOABAHETO, KOFATO 6ANATA CBETAUHA NPEMUIHE YETHPU MbTH. |
ZekwrjoTe T 6VCeVEN dTaw To Aeuké dws avaBoaBricel Téaoepis dpopég. |
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Choose SoundLife Neo from your phone's Bluetooth menu. i
Telefonunuzun Bluetooth meniisiinden SoundLife Neo'yu secin ve |
telefonunuzla eslestirin. !
Wahlen Sie SoundLife Neo aus dem Bluetooth-Menii Ihres Telefons. :
Sélectionnez SoundLife Neo dans le menu Bluetooth de votre téléphone. |
Elige SoundLife Neo en el ment Bluetooth de tu teléfono. :
BuiGepuTe SoundLife Neo 8 Mewio Bluetooth sawero TeneoHa. i
W36epete SoundLife Neo B Bluetooth MeHioTo Ha TenedoHa cu. |
| Em)éEte to SoundLife Neo amé to pevou Bluetooth tou tnAeddvou oa. ,
! |

'
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

«lifa i (Bluetooth) & bl 4a83 (e SoundLife Neo yial

\ ! Once paired successfully, the white ght will blink once every 5 seconds.
! Eslestirme tamamlandiginda beyaz isik 5 saniyede bir, bir kez yanip sénecektir.
| Nach erfolgreicher Kopplung blinkt das weiRe Licht einmal alle 5 Sekunden.
I Une fois 'appairage réussi, le voyant blanc clignote une fois toutes les 5

| secondes.

| Una vez emparejado, la luz blanca parpadea una vez cada 5 segundos.

I Tocae ycnewHoro ConpaeHus HANKaTop 6yAeT MUraTh 6ebiM O4uUH pa3
: Kawpble 5 CeKyHA.

| Cneg ycnewHo cABosBaHe 6A1aTa CBET/MHA Lije NPEeMUrBa BeAHBI Ha BCEKU 5
I cexyHan,

: Metd v emtuyn] oUTevE, o Aeukd dwg Ba avaBoaPrivet pix popd kdbe 5
| Sevtephera.

|
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Charge
Sarj Edin / Paarung / Charge / Carga / 3apszKa / 3apexpate / ®ption /)

®©

0%-99% Steady red 100% Steady white

0%-99 % Kirmizi 151k sabit yanar 100% Beyaz 151k yanar

0% bis 99% Leuchtet rot 100% Leuchtet weil}

0%-99 % Rouge fixe 100% Blanc fixe

0%-99 % Rojo estable 100% Blanco estable

0%-99 % MOCTOAHHO KpacHbIi 100% MocTosHHo 6enblit

0%-99% Hemurauja yepseHa ceeTuHa 100% Hemurauja 6ana ceetanHa

0%-99% XtaBepd KKKWO 100% ZtaBepd Aeukd

) ol O ) e A3 ¢ yas 3elia) ol o M el Al eliay s L)
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will auto-connect with the last device after turned on.

Soundlife Neo agildiginda otomatik olarak son bagli oldugu cihaza baglanir.

SoundLife Neo stellt nach dem Einschalten automatisch eine Verbindung mit dem letzten Gerat her.
Soundlife Neo se connectera automatiquement au dernier appareil aprés sa mise sous tension.

Al encenderlo, SoundLife Neo se conectara automaticamente con el tltimo dispositivo.

SoundLife Neo aBToMaTM4eCKN MOAKNIOHATCA K NOCAEAHEMY YCTPOICTBY NOCAE BKAKOYEHNS.

Cnep sxniousate SoundLife Neo aBTOMATMNHO je Ce CBLPIKE C MOCNEAHOTO YCTPOICTBO.

To SoundlLife Neo B GuvSEBE( quTSATa: pe TNV TENELTLX GUGKEUT PETG TV EVEPYOTIOMNaY TOv.
Al aey 4 Juadl Slea AL Lo SoundLife Neo Jualy o s



Control Buttons

Kontrol Tuslari / Bedienknépfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpasnenus / byToHu 3a ynpaeneHue /
Kouprud EAéyyou / <3 i, 5f
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[er3 ®2s x1 D2s x1
on off Answer/End Call Reject Call Play/Pause
Agma Kapama Arama Cevaplama/Sonlandirma Arama Reddetme Oynatma/Durdurma
Einschalten Ausschalten Anruf Annehmen/Beenden Anruf Ablehnen Wiedergabe/Pause
Marche Arrét Répondre/Mettre fin a 'appel Rejeter l'appel Lecture/Pause
Encendido apagado Responder/finalizar llamada Rechazar llamada Reproducir/Pausar
Bkn Bbikn OTBeTUTL/3aBEpLINTD BbI30B OTKNOHUTD BbI30B Bocnpousseaenue/TMaysa
BioveHo V3kniosero MpHemane 1 oTka3ssaHe Ha noBuKBaHe | OTKaXM NOBUKBaHE Mychu/Maysa
PY Y i Amdvtnon/Teppotiopés kKAjongi Anéppun kAjong Avamapaywyi/Madon
il ER TR L) b
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q > ‘ e + ==y | -
x2 x1
Previous Next Volume Up Volume Down
Onceki Sonraki Ses Yiikseltme Ses Azaltma
Vorheriger Nachster Lauter Leiser
Précédent Suivant Augmenter le volume Diminuer le volume
Anterior Siguiente Subir volumen Bajar volumen
Npeaiayumii Crepyounii Yeenmuerute rpomkocT YMeHbliieHite FPOMKOCTIA
NpeanwHa Crepgawa Yee/muasaHe Ha 38yKa Hamansate Ha 3ByKa
Nponyobyevo Endpevo AVEnom évraomg fixou Meiooon évraomg fiou
Gl S Sigeall gd & guall s
(@) Switch EQ Modes Reset
o\ EQ Modlari Arasinda Gegis Sifirlama
EQ-Modi umschalten Zurlicksetzen
Changer de mode EQ Réinitialiser
Cambiar modos del ecualizador Reiniciar
=72 | pemnoemepoonor weoe: e
TpesKniouBaHe Ha peXUMUTE Ha ekBanaiizepa :enap;wpqne
<1 : mavopop
Evaayrj Aetroupytiov EQ s
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How to Reset . Specifications
Nasil Sifirlanir/Wie Zuriickgesetzt Wird/ Ozellikler/Spezifikation/Caractéristiques/Especificaciones/

Comment Réinitialiser/Cémo Reiniciar/Kak c6pocuts/ TexHU4eCKMe XapaKTepUCTMKN/ XapaKTepucTukn/
Kak aa Hynmpate/Tlwg vo emavadépete/, sale) MpoSiorypadés /ilival sall

https://guide.hellottec.com/SoundLife-Neo.pdf )
3 Bluetooth Version V53
EI Battery Life 70 hours
Dimensions. 16x7,1x17,2cm
Weight 220gr
Q“v Operating Distance 10 meters
”0 Charging Time 2 hours
= | Charging Port USB-C




ATTENTION
DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHWE / TPOZOXH / ) y33a3

Do not expose to liquids.
Siviile temas ettirmeyin.
Nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.
No exponer a liquidos.
He noapepraiiTe BO3Ae/ACTBUIO XNAKOCTEN.
He n3naraiite Ha Te4HOCTU.
Mnv ekBétete o LYpdL.
gl 5 Y
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Avoid extreme temperatures.
Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Eviter les températures extrémes.
Evite las temperaturas extremas.
V36eraiTe 3KCTpeMa/bHbiX TeMnepaTyp.
He usnaraite Ha eKCTpeMHY Temneparypu.
Arnodiyete akpaies Beppokpaotes.

5 el 3l il o ing

Avoid dropping.
Diisiirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
Wsberaiite nageHuns.
W36sarsaiite n3nyckaHus.
AntodvyeTe T TTGION.
Lelalin caias

Do not disassemble.
Parcalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pasupaiite.

He pasrno6ssaiite.

Mnv amoguvappoAoyelte.




CEH & ms®

This product complies with the radio interference requirements of the European Union.

Bu dirtin, Avrupa Birliginin radyo parazit gereksinimlerine uygundur.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Européischen Gemeinschaft an Funkstérungen.

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté européenne en matiére d'interférence radio.

Este producto cumple con los requisitos de interferencia de radio de la Unién Europea.

JaHHoe u3genme cooTeeTCTayeT Tpe6oBaHNAM Mo pagronomexam Esponeiickoro coobujectea.

To3u NPOAYKT OTroBapA Ha U3MCKBAHNATA 3a paavoCMyLieHNA Ha EBponelickaTa o6lHOCT.

AuT6 To TPy cuppopdUWVETAL pE TIG amtauTaels pastomapepBoris tg Eupwmaikrig Kowdtnrag.
sl 5 A g ) VLY e o g g 31 i s pand A1 L) e il 138 B

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate
collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.

Bu sembol, Griiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniisiim igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi
anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri déniisiim, dogal kaynaklari, insan sagligini ve gevreyi korumaya yardimci olur. Bu
iirtintin atilmasi ve geri déniisiimii hakkinda daha fazla bilgi iin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iiriinii satin aldiginiz
magazaya bagvurun.

13



Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete Sammelstelle
abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling trégt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen
Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit &tre déposé dans un centre de collecte
approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident & protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'informations sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de recyclage
ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse en una instalacion de recoleccion
adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacién sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el servicio de
limpia o la tienda donde compro este producto

/laHHblii CUMBOAN 03HAYAET, 4TO AaHHOR M3Ae/Me He JOMKHO BbIGPACLIBATLCA B KAYeCTBE GLITOBbIX OTXOA0B U JO/MKHO 6bITb JOCTABNEHO B
CooTBeTCTBYlOWMIA NYHKT c6Opa ANA NepepaboTku. Haa/enalas yTuan3aumna u nepepaboTka 0TX0/408 NOMOFIOT 3alyUTUTL NPUPOAHbIE
pecypcsl, 330p I OKp: cpeay. Ansi nony AOMONHUTE/IHOM MHGOP! 06 yTi n Ke AaHHOro
M3e/1A 06PATUTECh B MECTHBIN TeT, CAYKEY YT WM MarasuH, rae Bbl NpUoGpenn AaHHOe U3aenve.

/Ansi 3aMeHbI TOBapa HEHAANeKALILEro KauecTBa TPebyeTCA NPeAoCTaBUTh KACCOBbIA YeK.

To31 3HaK 03HauaBa, Ye NPOAYKTLT He TPABBA A4a Ce U3XBLPAA KATO BUTOB OTNAABK, a TPAGBA A2 GbAE UIXBLPAEH UM NPEAOCTaBEH Ha

3ap msacTo. Mp o p " cromara 3a 0 Ha Npup @ pecypcy,
34paBe 1 OKo/HaTa cpeaa. 3a noseye MHGOP! , OTHOCHO p. oup p Ha TO3M NPOAYKT, Ce CBBPIKETE C MeCTHaTa
o6umHa, cnyx6ata 3a CbEMpaHe Ha CMETTa UN MarasuHa, OT Kb/ETO CTe 3aKyniu NPOAYyKTa.

3a nOBeve MHGOPMALMA OTHOCHO MPOAYKTa MOETe A2 NOCETHTE AAPEC: WWW. i»




AuT6 T0 0OPBOAO oTpaivEL STL TO TPOidy Sev TPETEL Vot AToPPITTTETAL WG OLKLKG ATTOBANTO Katt TIPETEL Vo TIPS ISETAL OE KATAAANAY
£yKkaTdoTaoT GUANOYTG YL 0 )- H oot améppupn kat O 1 BonB& oty pootasia twv puotk®y TépwY, TG
avBpwmvng vYEiag Kat Tov B&Movtog. MNa tep £peG MANPodOpIEg OXETIKE pE TNV ppupm Kat Ty OKAWGT AUTOV
Tou TpoibvToS, emxowwvﬁate pe ToV ToTKG STjp0, TNV LTNPET{X ATOKOUISTG 1] HE TO KATAOTNHA ATtd TO OTIo{o Cayop&onTE VTS
TO TPOI6Y.
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« Uriin miisteri tarafindan yapilacak 6zel bir bakim gerektirmemektedir.

« Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatci/Uretici Firma Uygunluk Beyani

Unvan: TESAN iletisim AS Uygunluk beyanina asagidaki linkten ulasabilirsiniz.

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak

No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul https://www.tesan.com. i/SoundLifeNeo.pdf

Telefon: 0850 222 8832



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yénetmeligi esaslar dikkate alinarak hazirlanmistir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin bitan parcalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmas durumunda tiiketici, 6502 sayili Taketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini semesi durumunda satici;isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimlidiir.

Tiiketici iicretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Saticr, iretici ve ithalat tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmas1,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmas,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, dretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkén varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satic), iiretici ve ithalatg miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is gantinii gegemez. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giini igerisinde giderilememesi halinde, tretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti silresi icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen silre garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmas ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bavurabilir

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midiirligi'ne
bagvurabilir.




YETKILi SATICININ

Unvani

Adresi

Tel

Faks.

E-mail

Fatura Tarihive No:

YETKILi SATICININ
(imza, kasesi)

TESLIM ALAN
(imza)

MALIN

Cinsi : Kablosuz Bluetooth Kulaklik
Markasi s ttec

Model ismi : SoundLife Neo

Model No* : 2KM158S,2KM158L,2KM158GR

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.

TESAN ILETISIM A§

Firma Yetkilisinin TEW .
imza ve Kagesi




with(y from ttec

www.hellottec.com



